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Short text: Crime in the area
 
Koni og kigulangoy polihal sog pimunu' kitu' nog subanonanan kobon nitu'. Kilingawan ku tibua bog olo tonoy dun, tibua kobon nitu' og subanonanan sinolod nog sobola' lawas (ion non ion og ribildianan nog muslim). Tigana', mikpoit ilan nog sulat nog solodon nilan og molayal. Tibua, ompok mawa' og subanonanan sog bonwa nog molayal po' onda' idun og gongayan nilan. Dadi, ongon og gotow nog mokosun sog bonwa nami. Ngalan non si Apu' Ganut. Ion, ongon og moksangon dianon nog gunglu' otawaka ongon og lokole non nog gunglu'. Miktalu' dianon dow og gunglu' koni nog "Na' amu mawa' po' tobangan amu da." Dadi, dangan sinolod nog ribildi og molayal, misimpan og gotow molayalanan. Togo sinapang ilan. 'tak non en, ongon gondow non, dali'ondow, ongon glotup. Dangan en miglotup og gotowanan migdali'dali' ilan mangoy sog gongayan nilan nog poksolobunian nilan. Saka ini, og supervisor koni, po' dali'ondow mini sinolod og molayal, migbuat ion. Inalap non bosia og sinapang non, mangka ion angoy sog poksolobunian nilan. Saka, dangan minatong ion sog poksolobunian non ditu' na og ribildi koni. Binodil og supervisor koni nog subanon. Minatoy ion. Mangka ongon og tolu buk polopanadanan nog binunu' dosop sog giskewalaan koni. Mangka ongon pa modakol nog subanonanan og pimunu' dangan sinolod nog ribildi og molayal sog tang kitu'. Kitu' da.
 
 
Sentence-by-sentence translation
 
	Subanon
	English
	Notes

	Koni og kigulangoy polihal sog pimunu' kitu' nog subanonanan kobon nitu'. 
	This is a story about the Subanons who were killed a long time ago.
	 

	Kilingawan ku tibua bog olo tonoy dun, tibua kobon nitu' og subanonanan sinolod nog sobola' lawas 
	I forgot the year it happened, but in the past the Subanons were attacked by the other half.
	*olo ton dun

	(ion non ion og ribildianan nog muslim). 
	(they are the ones that are the Muslim rebels.)
	 

	Tigana', mikpoit ilan nog sulat nog solodon nilan og molayal. 
	First, they sent a letter that they are going to attack Malayal.
	 

	Tibua, ompok mawa' og subanonanan sog bonwa nog molayal po' onda' idun og gongayan nilan. 
	But the Subanons didn't want to leave the place Malayal, because they didn't have any other place to go.
	 

	Dadi, ongon og gotow nog mokosun sog bonwa nami. 
	So there is a person who was a mokosun in our place.
	 

	Ngalan non si Apu' Ganut.
	His name is Apu' Ganut.
	 

	Ion, ongon og moksangon dianon nog gunglu' otawaka ongon og lokole non nog gunglu'. 
	Him, the spirit of giant can possess him, or he has a giant friend.
	Sangon? Other forms?

	Miktalu' dianon dow og gunglu' koni nog "Na' amu mawa' po' tobangan amu da." 
	The giant told him, "Don't leave the place, because you will be helped."
	 

	Dadi, dangan sinolod nog ribildi og molayal, misimpan og gotow molayalanan. 
	So when Malayal was attacked by the rebels, the people were in Malayal were prepared.
	 

	Togo sinapang ilan. 
	They had weapons.
	 

	Tak non en, ongon gondow non, dali'ondow, ongon glotup. 
	Not long after, one day, early morning, there was a gunshot. 
	 

	Dangan en miglotup, og gotowanan migdali'dali' ilan mangoy sog gongayan nilan nog poksolobunian nilan.
	When there was a gunshot, the people hurriedly went to their hiding place.
	Buni = hide
Moksolobuni = to hide

	Saka ini, og supervisor koni, po' dali'ondow mini sinolod og molayal, migbuat ion. 
	Then this supervisor, because it is early morning that Malayal was attacked, he got up.
	 

	Inalap non bosia og sinapang non, mangka ion angoy sog poksolobunian nilan. 
	He took his weapon and went to the hiding place.
	 

	Saka, dangan minatong ion sog poksolobunian non ditu' na og ribildi koni. 
	However, when he came to the hiding place, there was already a rebel there.
	 

	Binodil og supervisor koni nog subanon. 
	The Subanon supervisor was shot.
	 

	Minatoy ion. 
	He died.
	 

	Mangka ongon og tolu buk polopanadanan nog binunu' dosop sog giskwelaan koni. 
	And then there were three teachers who were killed at the school.
	 

	Mangka ongon pa modakol nog subanonanan og pimunu' dangan sinolod nog ribildi og molayal sog tang kitu'. 
	And then there were also many Subanons who were killed when Malayal was attacked at that time.
	 

	Kitu' da.
	That's all.
	 


 
 
